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KOMFORT
TRIFFT DESIGN

Die neue topmoderne Achtersesselbahn
»Hochzeiger 2.5" mit Wetterschutzhauben, beheizten
Komfortsitzen sowie Kinderschutz-Sicherheitsbiigeln.

The new ultra-modern eight-person-chairlift
»Hochzeiger 2.5" with weather protection hoods,
heated comfort seats and child protection safety bars.

6 KM RODELSPASS

6 km tobogganing fun

Rodelbahn Offnungszeiten: tiglich 09:00 - 17.00 Uhr
geoffnet (nur bei Betrieb der Rodelbahn, Info an der
Talstation). Jeweils am Donnerstag beim Rodelabend
ist die Rodelbahn zusétzlich von 19:30 bis 24:00 Uhr
gedffnet.

The toboggan run is daily open from 9.00 am until

5.00 pm (only when the toboggan run is in operation

- information at the bottom station). Every Thursday
night tobogganing - here the toboggan run is open and
illuminated from 7.30 pm until 12.00 pm.

Druck-/Satzfehler und Anderungen vorbehalten! - Printing and other errors reserved.
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SNOWPARK ACTION

Action-packed ski resort

Tolle Freestyle Action mit unterschiedlichen Elemen-
ten und Schwierigkeitsgraden wird im Snowpark
geboten.

Great freestyle action with different elements and
difficulty levels are offered in the snow park.

Plstem'egem-

9 Bergbahnen - 54 gefahrene Pistenkilometer - Gber 1.000 m Hohenunterschied
6 km beleuchtete Rodelbahn - Snowpark - Funline

skiline.cc Fotopoint + Hohenmeter-Info
skiline.cc photopoint + altitude difference information

ZIRBENWEG

Zirbenweg winter hiking tour

Verschneite Zirbenwadlder, klare Winterluft und
Entschleunigung verspricht die 700 m lange

Zirbenweg-Winterwanderrunde an der Mittelstation.

Snowy pine forests, clear winter air and relaxation
promises the 700 m long Zirbenweg winter hiking lap
at the middle station.

9 cableways and lifts - 54 kilometres of slopes (when skied) - over 1,000 metres altitude difference
6 km illuminated toboggan run - Snowpark - Fun line

KARKOPF
2.686 m

Funline

FUN LINE HOCHZEIGER

Fun line Hochzeiger

Auf den verschiedenen Funline Abschnitten warten
Wellenbahnen, drehbare Pitzi 8 Gratsch Softfiguren,
ein XXL Xylophon, ein ,snake run“ uvm.

Many attractions await you on the various fun line

sections: wave tracks, rotatable Pitzi 8 Gratsch figures,

an oversized xylophone, a snake run and much more.

WILDGRAT
PATAN

BRECHKOGEL

MURMENTENKAR
2770 m

.
g

Funline - gennj Raich

Snowpark Abahft

1)

2.936 m

HOCHZEIGER"
e 2560m §

1'.

ZOLLBERG
2225 m

1 LANDSCHAFTS-

Information Pistenkilometer

M”

SCHUSS spomucne
FAHRT FAHRT

schrége Lange  gefahrene Lange
Lt

. i?t - 1)
e K T

PISTENOFFNUNGSZEITEN

Die Pisten sind taglich von 08:45 bis 17:00 Uhr gedffnet.
Die Benutzung der Pisten auRerhalb dieser Offnungszeiten
ist lebensgefahrlich (Praparierung mit Pistengerdten,
Seilwinden, etc.) und verboten! Bitte beachten Sie, dass
auch fallweise wahrend des Skibetriebes beschneit wird

und Pistengerate im Einsatz sind.

Slope opening times: The slopes are opened daily from 8.45
am until 5.00 pm. The usage of the slopes outside those times
is dangerous (preparation with piste-maintenance vehicles,
cable winding and so on) and forbidden! Please be careful
when snow installations and piste equipment are being used.
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GENUSSVOLLES MITTEN IM SKIGEBIET

Gastronomic delights in the heart of the ski region

ZIRBENBACKERE!
Friihstiickscafé an der Hochzeiger Talstation.

JERZNER ALM
TANZALM

Familie Wechselberger/Rock
Tel. +43 (0)5414 / 87311
Mobil +43 (0)664 / 1818745
info@tanzalm-jerzens.com
www.tanzalm-jerzens.com

»Huttengaudi” pur mitten im Skigebiet! Gutbtirgerliche
JTiroler Kiiche”. Bedienung, schéne Zimmer mit Dusche,
grofRe Almlounge!

,Mountain hut” pur heart of the ski area. Traditional
, Tyrolean cuisine” operation, very nice rooms with shower,
large Alm lounge!

STALDER

HUTTE

Familie Schmid

= Wl Tel. +43 (0)5414/ 86116
info@stalderhuette.at
www stalderhuette.at

Das Huttenvergniigen mitten im Skigebiet bei der
Panoramabahn! Biirgerliche Kiiche und groRBe Sonnen-
terrasse.

Mountain hut enjoyment in the heart of the ski region by the
Panorama lift! Homecooking and large sun terrace.

BERGBAHNEN

CABLEWAYS AND LIFTS
1[&] Hochzeigerbah
RIEGESPITZE | redgaiel
2.944m 28] Hochzeiger 2.5 Bahn

3 (8] Panoramabahn

4 Zirbenbahn

.| Doppelsesselbahn
5 Sechszeiger

(] @ Schlepplift Zollberg

7 @ Hahntennenlift (Ubungslift)
8[3J] Lisslift (Ubungslify)

9 @ Wiesenlift (Ubungslift)

PISTEN
SLOPES

ﬂ'! L == LEICHT 10 KM EASY

1 @@ @ Familien-Abfahrten
16 Tal-Abfahrt
MITTEL 22 KM MEDIUM
2 Fis-Abfahrt
2a 2b Tal-Abfahrten
6 6a 7ollberg-Abfahrt
7 Sechszeiger-Abfahrt
8 Kalbenalm-Abfahrt
9 9a Niederjochl-Abfahrt
10 108 panorama-Abfahrt
1 Zirben-Abfahrt
SCHWER 8 KM DIFFICULT
3 Benni Raich-Abfahrt
4 Rotmoos-Abfahrt
5 Kanonenrohr-Abfahrt
12 1 Zirbenfall-Abfahrt
SKI-ROUTEN SKI ROUTES
A Buckelpiste

e Pl Bl Bog P

B Hochzeigerloch
€ Narrenkopf

Easy skier line

F Pitzi's Kinderland
<" Pitzi's Kids' Club

) Pistenregeln-Weg
@ Path from the Rules of the Slopes

Skitourenaufstiegsspur: Nur
bei gedffneter Piste in Betrieb!
Ski tour ascent track: Only in

operation when the slopes open!

Rodelbahn, beleuchtet
toboggan run, illuminated

Sy

- Winterwanderweg

Winterdienstinfos vor Ort
beachten / Please note local
winter service information

m Bushaltestelle / Bus stop

SCHNEESICHERHEIT
SNOW SAFETY

Beschneiungsanlage: 96 Schneemaschinen
Artificial snow installations: 96 snow machines

]

ZEIGERRESTAURANT
Tel. +43 (0)5414 / 87000-70, info@hochzeiger.com, hochzeiger.com

Der Treffpunkt im Skigebiet fiir den Einkehrschwung
... direkt bei der Bergstation der Gondelbahn.
(Selbstbedienungsrestaurant mit 1.000 Innen- und
500 Terrassensitzplatzen und Panoramalounge)

The meeting place in the ski area ... next to the gondola
mountain station. (Self-service restaurant with 1,000
seats indoor and 500 seats on the terrace, panorama
lounge)

'] HOCHZEIGER

| HAUS
Familie Sailer
Tel. +43 (0)5414 / 87215
info@hochzeigerhaus.at
www.hochzeigerhaus.at

,MITTENDRIN" mit Panorama-Wintergarten, Sonnenterrasse,
Sonnendeck mit Liegestiihlen und Kuschellounges sowie
freundlicher Bedienung. Zimmer im 4* Standard, Almsauna.

Placed ,right in the middle”, right next to the Panorama lift,
a conservatory with panoramic view, sun terrace, rooms in
4* standard with shower/toilet and Alm sauna.



PISTENREGELN-WEG

Path from the Rules of the Slopes

Auf dem Pistenregeln-Weg, einem sehr einfachen
und breiten Weg, konnen alle kleinen und groRen
Pistenflitzer, die Pistenregeln Schritt fir Schritt
erkunden.

At the Path from the Rules of the Slopes, on an easy
and wide slope, everyone whether large or small
skiers, have the chance to leatn more about the
rules of the slopes. - g 5
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1. Pass auf und nimm Ruicksicht! Aus DER REGION

2. |Immer kontrolliert fahren! o

3. Nicht wild hin und her fahren! FUR DIE REGION
4. Uberhole nur mit ausreichend Abstand!
5. Zuerst schauen, dann losfahren!

6. Nur am Rand der Piste stehen bleiben!
7. Vorsicht! Nicht in der Mitte der Piste gehen! direkt von regionalen Anbietern zu

T |
8. Slchgu auhf e H;n;'\'?'swﬂ_a‘llf' \ kaufen. Hier im Pitztal haben wir
LRGSRl noch das Gliick, dass es Bauern gibt, ‘

:lo. Hal?elllmlmer e':enn__A;:swe's m':(' . die ihre Hofe seit Generationen be-
ur mit Helm und Ruckenprotektor au wirtschaften. Wir beziehen tber sie

die Piste!

HOCHZEIGER ZIRBENPARK ZIREBCARTS
' RUNDUM Das Naturerlebnis fiir die ganze Familie. Spiel, Spal8 und NEUE
. \‘ | Wissenswertes um die seltene Zirbe machen den ZirbenPark
SERVICE _ z o Rundwanderweg kurzweilig fir jedes Alter. SIBRS(EAEEIR(E
Das Team der Hochzeiger Berg- S The nature experience for the whole family. Games, fun and 2023

’/ bahnen schaut taglich darauf, lhnen many interesting facts related to the rare Swiss stone pine make
¥

Bestleistungen thiCht”Ch Service, the ZirbenPark circular trail entertaining for all ages.
Sicherheit, Komfort, Kulinarik und

Skispal3 auf perfekt praparierten - B ; ' { il
Abfahrten zu bieten. Vor und hinter ’
den Kulissen sind im Winter 100

Beim Einkauf fiir unsere
Gastronomiebetriebe achten wir
darauf, méglichst viele Lebensmittel

gesunde Lebensmittel in hochster & und im Sommer 50 Mitarbeiter
1. Watchout and be considerate! Qualitdt und bereiten diese taglich ‘ £ furSie im Einsatz
2. Stayin control! frisch fir Sie zu. y .

Hochzeiger all-round service
Every day our team takes care to
offer you the best performance .
(best service, safety, comfort, cui
and ski fun on perfectly groome:
slopes). In front and behind the ™
scenes there are 100 employees:

3. Don't cut people off!

4. Give others room when passing!
5. Look, then go!

6. Stop on the side!

7. Attention! Don't go up the middle!
8. Read the signs!

9. Stay putand help!

It is important for us to buy as
much as possible regionally. Here
in the Pitztal we are lucky to have
farmers who managing their farmsf™=
for generations. We receive from
them healthy food with the highe
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BRECHKOGEL
FERNPASS ) 2936 m

10. Carry identification! quality and prepare them fresh for - in winter and 50 in summer
Remember your helmet and back-protectors! ifou i ._7 working for you.
ol T T HEGESPITZE 3 .. L’ j :
PITZTAL s=is & ceyeoe g FINDE DEINEN ZIRBENFLOW

2771m r S, A - . .
— ] . \ ... auf den neuen Hochzeiger Biketrails! Ein Must-Do fur
Familien, die es actionreich lieben.

Otztal
LANDECK 'MST Bahnhof

INNSBRUCK
ARLBERG

. MURMENTENKAR
ARKOP 2770m
SCHWEIZ "o pa -

SALZBURG
WIEN B

‘Find your stone pine flow on the new Hochzeiger bike
+ ! trails! A must-do for families who love action.

BRENNER
ITALIEN

Wald
Leins

schwey  ARZL

PITZ PARK
WENNS O

O HOCHZEIGER
JERZENS

ST. LEONHARD

Mandarfen

RIFFLSEE Mittelberg

PITZTALER
GLETSCHER

Bergbahnkassa
+43(0)5414/87000-76
Schnee-Telefon

+43(0)5414/87000-77 Facebook/Instagram

Zeigerrestaurant . L 1
+43(0)5414/87000-70 ; J': 1
Pistenrettung f ; L nn}‘ »
+43(0)5414/87000-79 - TR B H
HOCHZEIGER BERGBAHNEN PITZTAL AG = _ X} ‘m
A-6474 Jerzens - Liss 270 - Tel. +43 (0)5414 / 87000 Sy e g . '
e-mail: inffo@hochzeiger.com - www.hochzeiger.com R - T H;.i; x r N




